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Ketvirtuoju ieskinio pagrindu ieskové teigia, kad Komisija
nepagristai neatsizvelgé j virSesnj viesgjj interesa praSomus
dokumentus padaryti prieinamus. Ieskovés nuomone,
lygindama interesus Komisija turéjo atsizvelgti j tai, kad ir
privataus pobtdzio karteliy teisés jgyvendinimas yra vieasis
interesas, kaip jis suprantamas pagal Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t,
p. 331).

2012 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieskinys byloje VHV pries
Komisijg

(Byla T-420/12)
(2012/C 373/13)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: VHV Allgemeine Versicherung AG (Hanoveris, Vokietija),
atstovaujama advokaty A. Birnstiel, H. Heinrich ir J.-O. Schrotz

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama 2012 m. liepos 17 d. Europos Komi-
sijos sprendima, kuriuo ieskovei nesuteikta galimybé susipa-
zinti su dokumentais kartelinio susitarimo byloje (byla
COMP[39/125 — Automobiliy stiklai), kurios ieskové
prasé pagal Reglamenta (EB) Nr. 1049/2001 (');

— priteisti i§ atsakovés padengti savo ir ieskovés bylingjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su kickvieno prasyme
nurodyto dokumento nei$nagrinéjimu.

Pirmajame pagrinde ieskové nurodo fakts, kad sprendimas
nepagristas konkreciu ir individualiu kiekvieno dokumento
tyrimu. Jos nuomone, gincijamas sprendimas pagristas
teisiskai klaidingu vertinimu, pagal kurj $iuo atveju egzistavo
bendra iSimties taikymo prezumpcija.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su pareigos motyvuoti
pazeidimu.

leskové mano, kad Komisija sprendime paprasciausiai patei-
sino viso ieskovés prasymo atmetima labai bendrais, todél
nepakankamais, teiginiais. Tai susij¢ su pareigos motyvuoti ir
esminiy proceso reikalavimy pazeidimu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su klaidingu Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmos ir trecios
jtraukos aigkinimu ir taikymu.

Trediajame pagrinde ieskové nurodo fakta, kad Komisija klai-
dingai aiskino ir taiké iSimtis, numatytas Reglamento Nr.
1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmoje ir trecioje jtrau-
kose. Ji teigia, kad Komisija nepaisé rysio tarp taisyklés ir
iSimties ir per daug placiai aiskino sgvokas ,tyrimy apsauga“
ir ,komerciniai interesai.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susij¢es su neatsizvelgimu |
karteliniy susitarimy teis¢ privatinéje teisé¢je, kaip i viesajj
interesa, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj.

Ketvirtajame pagrinde ieskové teigia, kad Komisija atmeté
virSesnio vieSojo intereso egzistavima, kiek tai susije su
praSomy dokumenty atskleidimu. Jos teigimu, Komisija,
siekdama suderinti interesus, be kita ko, turéjo atsizvelgti i
fakta, kad privatinés teisés srityje karteliniy susitarimy teisés
taikymas taip pat yra vieSasis interesas, kaip tai suprantama
pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj.

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 dé¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t,
p. 331)

2012 m. rugséjo 25 d. pareikstas ieskinys byloje
Wiirttembergische Gemeinde-Versicherung pries Komisijg

(Byla T-421/12)
(2012/C 373(14)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Wiirttembergische Gemeinde-Versicherung a. G. (Stutgartas,
Vokietija), atstovaujama advokaty A. Birnstiel, H. Heinrich
ir J.-O. Schrotz

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. liepos 17 d. Komisijos sprendima,
kuriuo ieskovei nesuteikta galimybé susipaZinti su dokumen-
tais kartelinio susitarimo byloje (byla COMP/39/125 —
Automobiliy stiklai), kurios ieskové prasé pagal Reglamenty
(EB) Nr. 1049/2001 ();

— priteisti i§ atsakovés padengti savo ir ieskovés bylinéjimosi
iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas susijes su kiekvieno prasyme
nurodyto dokumento nei$nagrinéjimu.

Pirmajame pagrinde ieskové nurodo fakta, kad sprendimas
nepagristas konkre¢iu ir individualiu kiekvieno dokumento
tyrimu. Jos nuomone, gincijamas sprendimas pagristas
teisiSkai klaidingu vertinimu, pagal kurj $iuo atveju egzistavo
bendra iSimties taikymo prezumpcija.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susij¢s su pareigos motyvuoti
pazeidimu.

leskové mano, kad Komisija sprendime paprasciausiai patei-
sino viso ieskovés prasymo atmetima labai bendrais, todél
nepakankamais, teiginiais. Tai susij¢ su pareigos motyvuoti ir
esminiy proceso reikalavimy pazeidimu.

3. Trecdiasis ieskinio pagrindas susijes su klaidingu Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmos ir trecios
jtraukos aiskinimu ir taikymu.

Trediajame pagrinde ieskové nurodo fakta, kad Komisija klai-
dingai aiskino ir taiké i$imtis, numatytas Reglamento Nr.
1049/2001 4 straipsnio 2 dalies pirmoje ir trecioje jtrau-
kose. Ji teigia, kad Komisija nepaisé rysio tarp taisyklés ir
iSimties ir per daug placiai aiskino savokas ,tyrimy apsauga“
ir ,komerciniai interesai.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su neatsizvelgimu j
karteliniy susitarimy teis¢ privatingje teis¢je, kaip j viesaji
interesy, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj.

Ketvirtajame pagrinde ieskové teigia, kad Komisija atmeté
virSesnio vieSojo intereso egzistavima, kiek tai susije su
prasomy dokumenty atskleidimu. Jos teigimu, Komisija,
sieckdama suderinti interesus, be kita ko, tur¢jo atsizvelgti
fakta, kad privatinés teisés srityje karteliniy susitarimy teisés
taikymas taip pat yra vieSasis interesas, kaip tai suprantama
pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalj.

—

2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 d¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t,
p. 331)

2012 m. rugséjo 26 d. pareikstas ieskinys byloje UAB
»Gaumina* pries Europos lyciy lygybés institutg

(Byla T-424/12)
(2012/C 373/15)

Proceso kalba: lietuviy

Salys

leskové: UAB ,Gaumina“ (Vilnius, Lietuva), atstovaujama advo-
kato Sauliaus AviZzos

Atsakovas: Europos ly¢iy lygybés institutas

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Europos ly¢iy lygybés instituto 2012 m. liepos 26
d. sprendimg atmesti UAB ,Gaumina“ pasitilyma konkurse
Nr. EIGE[2012/ADM/13,

— jpareigoti Europos ly¢iy lygybés instituta testi pirkimo
procediiras ir vertinti UAB ,Gaumina“ pasitilyma konkurse
Nr. EIGE/2012/ADM/13.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su skaidrumo principo
pazeidimu ir sprendimo nepagristumu

— leskové teigia, kad, vykdydamas konkursa Nr. EIGE/
2012/ADM/13 dél paslaugy, skirty komunikacijos veik-
loms, pagal Reglamento Nr. 1605/2002 (!), Reglamento
Nr. 2342/2002 (3, Reglamento Nr. 19222006 (%) ir
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